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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/568,
annettu 23 piivini huhtikuuta 2020,

vientiluvan edellyttimisesti tiettyjen tuotteiden viennissi

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen vientimenettelyn kayttoonotosta 11 paivind maaliskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2015/479 (') ja erityisesti sen 6 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan komissio julkaisi 15 paivind maaliskuuta 2020 asetuksen (EU) 2015/479 5 artiklan nojalla tdytinto6npa-
noasetuksen (EU) 2020/402 (%), jonka mukaan tiettyjen tuotteiden vienti edellyttdd vientiluvan esittdmistd. Kyseistd
asetusta muutettiin 19 pdivind maaliskuuta 2020 annetulla komission tdytintoonpanoasetuksella (EU)
2020/426 ().

Asetusta (EU) 2020/402 ja sen muutosta sovelletaan rajoitetusti kuuden viikon ajan.

Covid-19-taudin aiheuttaman epidemiologisen kriisin jatkuessa henkilonsuojainten eli suojanaamareiden (ja
kirurgisten naamareiden), kisineiden, suojalasien, kasvojensuojainten ja haalarien kysyntd unionissa on edelleen
hyvin suurta ja jopa kasvaa jatkuvasti. Erityisesti tietyntyyppisten henkilonsuojainten kysyntd on johtanut pulaan
sisimarkkinoilla. Taméntyyppiset suojaimet ovat luonteensa ja vallitsevien olosuhteiden vuoksi olennainen tuote,
koska on vilttimatonta estdd taudin laajempi levidminen ja suojella tartunnan saaneita potilaita hoitavan terveyden-
huoltohenkil9ston terveytta.

Toimia toteutetaan jatkuvasti sen varmistamiseksi, ettd henkilonsuojaimia on saatavilla nopeasti ja riittdvasti koko
EU:ssa. Henkilonsuojainten tuotantokapasiteettia on lisdtty. Komissio on toteuttanut henkilonsuojainten
yhteishankinnan, johon on osallistunut 25 jisenvaltiota. Nami aloitteet tuottavat jo tulosta, ja suojaimet on
tarkoitus antaa saataville kahden viikon kuluttua siitd, kun jasenvaltiot ovat allekirjoittaneet sopimukset tarjoajien
kanssa.

Euroopan komissio on pdittinyt perustaa unionin pelastuspalvelumekanismin puitteissa terveydenhuollon laitteiden
ja tarvikkeiden, kuten hengityskoneiden ja suojanaamarien, strategisen rescEU-varaston auttamaan EU-maita covid-
19-pandemian yhteydessd. Titd varastoa, jonka komissio rahoittaa kokonaan suorilla avustuksilla, tullaan
yllapitdimadn yhdessi tai useammassa jasenvaltiossa.

Lisdksi komissio on perustanut muun muassa henkilonsuojaimia varten terveydenhuollon laitteiden ja tarvikkeiden
selvityskeskuksen koordinoimaan toimia, joiden avulla kysyntd ja tarjonta saadaan kohtaamaan EU:ssa, sekd
edistimaan sisimarkkinoiden asianmukaista toimintaa.

Naistd toimista huolimatta kysyntd ja tarjonta eivit edelleenkéidn vastaa toisiaan unionissa, silld henkilonsuojainten
tarve unionissa kasvaa edelleen. Tdmd koskee erityisesti tietyntyyppisid henkilonsuojaimia, jotka ovat
vilttiméttomid taudin levidmisen estdmiseksi ja potilaiden hoitamiseksi.

Koska pyrkimyksend on ratkaista unionissa tdmd kriittinen tilanne, jossa on edelleen puutetta tietyntyyppisistd
henkilonsuojaimista, on aiheellista toteuttaa lisitoimenpiteitd henkilonsuojainten puutteen korjaamiseksi ja
ehkaisemiseksi.

Niiden toimenpiteiden, joilla pyritddn suojelemaan terveyttd ja vaikuttamaan kauppaan, olisi oltava kohdennettuja,
oikeasuhteisia, avoimia ja viliaikaisia.

EUVLL 83, 27.3.2015, 5. 34.

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/402, annettu 14. maaliskuuta 2020, vientiluvan edellyttdmisestd tiettyjen tuotteiden
viennissd (EUVLL 771, 15.3.2020, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/426, annettu 19 pidivind maaliskuuta 2020, vientiluvan edellyttimisestd tiettyjen
tuotteiden viennissd annetun taytantoonpanoasetuksen (EU) 2020/402 muuttamisesta (EUVL L 84 1, 20.3.2020, s. 1).
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(17)

Eurooppa-neuvoston jdsenet korostivat 26 pdivinid maaliskuuta antamassaan yhteisessd julkilausumassa, ettd
padtokselld henkilonsuojainten vientiluvan myontamisestd pitéisi voida poistaa kaikki sisdiset kiellot tai rajoitukset
tdysimadréisesti ja tosiasiallisesti.

Unionin tarkoituksena ei ole rajoittaa vientid enempdd kuin on ehdottomasti tarpeen, ja se toivoo lisdksi, ettd
kansainvilisen solidaarisuuden periaatetta noudatetaan my6s tdmin globaalin pandemian aikana. Sen vuoksi
unionin toimenpiteiden olisi oltava oikeasuhteisia ja niilld olisi varmistettava, ettd vienti on edelleen mahdollista
ennakkoluvan nojalla. Titd varten jdsenvaltioiden olisi myonnettivd vientilupia erityisolosuhteissa, jos
asianomainen ldhetys ei vaikuta haitallisesti henkilonsuojainten todelliseen tarpeeseen unionissa ja jos se palvelee
oikeutettua tarvetta kdyttdd naitd suojaimia virallisiin tai ammatillisiin ladkinnallisiin tarkoituksiin kolmannessa
maassa. Jisenvaltioiden ei kuitenkaan pitéisi sallia vientid, joka aiheuttaa spekulatiivisia vadristymid ja palvelee
tahoja, jotka varastoivat ja hamstraavat olennaisia suojaimia ilman suurta tai objektiivista tarvetta.

Vientilupajirjestelmalld olisi korjattava tai estettdvid tilanne, jossa unionin rajojen sisdlli on pulaa olennaisista
tuotteista. Tallaisen jirjestelmin péitavoitteena olisi kansanterveyden suojeleminen unionissa.

Niitd lupia koskevat hallinnolliset muodollisuudet olisi jitettivi jasenvaltioiden harkintavaltaan timin viliaikaisen
jdrjestelmin voimassaoloaikana.

Kansainvilisen solidaarisuuden periaatteen mukaisesti jisenvaltioiden olisi sallittava vienti hitdaputarvikkeiden
toimittamisen mahdollistamiseksi humanitaarisen avun yhteydessa.

Jasenvaltioiden olisi harkittava lupien my6ntimistd myonteiseltd kannalta, kun vienti on tarkoitettu valtion elimille,
julkisyhteisoille ja muille julkisoikeudellisille laitoksille, jotka vastaavat henkilonsuojainten jakelusta sellaisille
henkil6ille tai antamisesta sellaisten henkiliden saataville, jotka ovat saaneet tai vaarassa saada covid-19-tartunnan
tai jotka osallistuvat covid-19-epidemian torjumiseen.

Tamin asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi lupia olisi myonnettdvd vain siind méddrin kuin viennin maird ei
vaaranna henkilonsuojainten saatavuutta kyseisen jdsenvaltion markkinoilla tai muualla unionissa. Tdtd varten
jasenvaltioiden olisi otettava yhteyttd komission perustamaan selvityskeskukseen ennen luvan myontidmisti.
Jasenvaltioiden ei kuitenkaan tarvitse ottaa yhteyttd selvityskeskukseen, jos on kyse hatdaputarvikkeita koskevista
luvista humanitaarisen avun yhteydessa.

Piittdessddn vientiluvan myontimisestd jdsenvaltioiden olisi myos otettava huomioon toimitusvelvoitteen
tdyttdiminen unionin ja jisenvaltioiden yhteishankinnan tai rescEU:n yhteydessd, Maailman terveysjrjeston (WHO)
toiminnan tukeminen, EU:n tason koordinoitujen kriisitoimien tukeminen tai kolmansien maiden tai
kansainvilisten jrjest6jen tukipyynnot.

Lisdksi olisi otettava huomioon kyseisten tuotteiden markkinoiden yhdentymisaste unionin tullialueen osien ja
muiden maiden tai alueiden valilld riippumatta siitd, onko se saavutettu vapaakauppa-alueen perustamisjirjestelylld
vai muista syistd, kuten maantieteellisen ldheisyyden tai historiallisten siteiden vuoksi. Niin ikddn olisi haitallista
aiheuttaa hiirioitd kyseisten jdrjestelyjen mukaisesti tai muulla tavoin perustetuille tiiviisti yhdennetyille
arvoketjuille ja jakeluverkostoille, mikd koskee erityisesti naapurimaita ja naapurimaiden talouksia.

Titd asetusta olisi sovellettava tietyntyyppisiin henkilonsuojaimiin. Johdonmukaisuuden varmistamiseksi téssd
asetuksessa sdddetyn lupajirjestelmén piiriin kuuluvien henkilonsuojaintyyppien kuvaus olisi yhdenmukaistettava
sellaisten suojainten vastaavien eritelmien kanssa, joita hankitaan yhteishankinnalla, jossa on yksil6ity unionin
erityistarpeet. CN-koodit olisi annettava ainoastaan ohjeellisina.

Selvityskeskuksen tavoitteena on varmistaa, ettd tarjonta riittdd tyydyttimddn kaikentyyppisten henkilonsuojainten
kysynndn unionin markkinoilla. Téltd pohjalta saattaa olla tarpeellista tarkastella uudelleen liitteen I soveltamisalaa
ja tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia tuotteita. Soveltamisalan uudelleentarkastelun olisi perustuttava
jatkuvaan arviointiin, jossa katsotaan, missd médrin covid-19-epidemian torjuntaan liittyvid kriittisid suojaimia
tarvitaan ja missd médrin niistd voi olla pulaa. Erityistdi huomiota olisi kiinnitettdvd yhteishankinnan piiriin
kuuluviin tuotteisiin sekd unionin pelastuspalvelumekanismin puitteissa pyydettyihin tuotteisiin, kuten
muuntyyppisiin henkilonsuojaimiin, hengityskoneisiin ja laboratoriotuotteisiin (testipakkauksiin).
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(21) Terveydenhuollon laitteiden ja henkilonsuojaimien sisimarkkinat ovat erittdin pitkille yhdentyneet unionin
ulkopuolellekin, mikd koskee my6s niiden tuotannon arvoketjuja ja jakeluverkkoja. Tama pitee erityisesti Euroopan
vapaakauppaliiton jasenvaltioihin ja Lansi-Balkanin kumppaneihin, jotka ovat sitoutuneet tiiviiseen yhdentymiseen
unionin kanssa. Olisi epdtarkoituksenmukaista edellyttdd vientilupaa niihin maihin suuntautuvassa tiettyjen
henkilonsuojainten viennissd, kun otetaan huomioon tuotannon arvoketjujen ja jakeluverkkojen tiivis
yhdentyminen seki se, ettd tillaiset tuotteet ovat olennaisia taudin levidmisen estdmiseksi ja tartunnan saaneita
potilaita hoitavan terveydenhuoltohenkildston terveyden suojelemiseksi. Sen vuoksi on aiheellista jattdd ndima maat
tdman asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

(22) Lisdksi on aiheellista jattdd vientilupavaatimuksen soveltamisalan ulkopuolelle perussopimuksen liitteessa II luetellut
merentakaiset maat ja alueet sekd Firsaaret, Andorra, San Marino. Vatikaanivaltio ja Gibraltar, koska ne ovat
erityisen riippuvaisia niiden jdsenvaltioiden toimitusketjuista, joihin ne kuuluvat, tai niiden naapureina olevien
jasenvaltioiden toimitusketjuista.

(23) Tatd asetusta olisi sovellettava unionitavaroiden vientiin unionin tullialueelta. Sen vuoksi kyseiseen tullialueeseen
kuuluville maille ei tarvitse myontéi vapautusta, jotta ne voivat ottaa vastaan rajoittamattomia ldhetyksid unionista.
Tami koskee erityisesti Monacon ruhtinaskuntaa (*). Jisenvaltioiden alueiden, jotka on nimenomaisesti suljettu
unionin tullialueen ulkopuolelle, ei pitiisi myoskddn kuulua vientilupaa koskevan vaatimuksen piiriin, minkd vuoksi
nekin olisi vapautettava siitd. Tima koskee Biisingenin, Helgolandin, Livignon, Ceutan ja Melillan alueita. Vastaavasti
vienti jdsenvaltion mannerjalustalle tai jdsenvaltion Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen
mukaisesti ilmoittamalle talousvyohykkeelle olisi jatettdva timan asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

(24) Tassd asetuksessa sdddettyjd toimenpiteita ei pitéisi soveltaa EU:n jasenvaltioiden viliseen kauppaan. Ison-Britannian
ja Pohjois-Irlannin yhdistynyttd kuningaskuntaa on erosopimuksen 127 artiklan 3 kohdan nojalla pidettivid
jasenvaltiona eikd kolmantena maana.

(25) Joillakin edelld mainituista maista on talld hetkelld voimassa henkilonsuojainten vientirajoituksia.

(26) Vientilupajirjestelmin ulkopuolelle jitettyjen maiden ja alueiden viranomaisten olisi annettava riittvit takeet siitd,
ettd ne valvovat itse omaa kyseisten tuotteiden vientid, jotta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/402 tavoite ei
vaarannu. Komissio seuraa tdta tiiviisti.

(27) Jotta timin asetuksen tavoite ei vaarantuisi, soveltamisalan ulkopuolelle jitettyjen maiden ja alueiden viranomaisten
olisi asetettava tillainen vienti unioniin saataville.

(28) Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle paatoksistddn myontdd tai hylitd vientilupahakemuksia, jotta tilannetta
voidaan arvioida sdinnoéllisesti ja jotta voidaan varmistaa avoimuus ja johdonmukaisuus. Komission olisi
julkistettava tallaiset tiedot sadnnollisesti ottaen asianmukaisesti huomioon niiden luottamuksellisuus.

(29) Ennakkolupavaatimukset ovat luonteeltaan poikkeuksellisia, ja niiden olisi oltava kohdennettuja ja kestoltaan
rajattuja. Sen varmistamiseksi, ettd toimenpiteet eivit ole voimassa kauemmin kuin on tarpeen, niitd olisi
sovellettava 30 péivdn ajan. Komission olisi tarkasteltava tilannetta sddnnéllisesti uudelleen covid-19-taudin
levidmisen sekd kysynndn ja tarjonnan vastaavuuden perusteella ja harkittava, onko toimenpiteiden kestoa tarpeen
lyhentid tai pidentid.

(30) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2015/479 3 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Miiritelmit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan
1) 'viennilld’ asetuksen (EU) N:o 952/2013 269 artiklassa tarkoitettua vientimenettelys;

2) ’Euroopan unionin tullialueella’ asetuksen (EU) N:o 952/2013 4 artiklassa tarkoitettua aluetta.

(*) Ks. unionin tullikoodeksista 9 piivind lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013
(EUVLL 269,10.10.2013, s. 1) 4 artiklan 2 kohdan a alakohta.
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2 artikla
Vientilupa

1. Liitteessd I lueteltujen, unionista tai muualta perdisin olevien tietyntyyppisten henkilonsuojainten vienti edellyttdd
liitteessd I olevan lomakkeen mukaisesti laadittua vientilupaa. Lupa koskee ainoastaan unionitavaroita (°), eikd sitd vaadita
muita kuin unionitavaroita varten. Luvan myontdvit toimivaltaiset viranomaiset siind jisenvaltiossa, johon vieja on
sijoittautunut, ja lupa annetaan kirjallisena tai sahkoisesti.

2. Vientilupa vaaditaan kaikkeen vientiin, ja se annetaan, kun tavarat ilmoitetaan vietdviksi ja viimeistddn silloin, kun
tavarat luovutetaan.

3. Vienti on kielletty, jos patevad vientilupaa ei esitetd.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd ei sovelleta vientiin, joka suuntautuu Albanian tasavaltaan, Andorraan,
Bosnia ja Hertsegovinaan, Firsaarille, Gibraltariin, Islannin tasavaltaan, Kosovoon (¢), Liechtensteinin ruhtinaskuntaan,
Montenegroon, Norjan kuningaskuntaan, Pohjois-Makedonian tasavaltaan, San Marinon tasavaltaan, Serbiaan, Sveitsin
valaliittoon, Vatikaanivaltioon ja perussopimuksen liitteessd II lueteltuihin merentakaisiin maihin ja alueisiin. Sama koskee
vientid Biisingeniin, Helgolandiin, Livignoon, Ceutaan ja Melillaan.

5. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddettyjd toimenpiteité ei sovelleta laitoksiin, jotka sijaitsevat jasenvaltion mannerjalustalla tai
jasenvaltion Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen mukaisesti ilmoittamalla talousvyohykkeella.

6.  Solidaarisuuden periaatteen mukaisesti jisenvaltioiden on sallittava vienti, jossa toimitetaan hitdaputarvikkeita
kolmansien maiden kayttoon humanitaarisen avun yhteydessi. Jasenvaltioiden on kasiteltdvd vientilupahakemukset
mahdollisimman nopeasti ja viimeistidn kahden tyopaivin kuluttua piivistd, jona kaikki vaaditut tiedot on toimitettu
toimivaltaisille viranomaisille.

7. Jasenvaltioiden olisi harkittava lupien myontdmistd mydnteiseltd kannalta, kun vienti on tarkoitettu valtion elimille,
julkisyhteisoille ja muille julkisoikeudellisille laitoksille, jotka vastaavat henkilonsuojainten jakelusta sellaisille henkilille
tai antamisesta sellaisten henkiloiden saataville, jotka ovat saaneet tai vaarassa saada covid-19-tartunnan tai jotka
osallistuvat covid-19-epidemian torjumiseen. Lupia olisi myOnnettdvd vain siind médrin kuin viennin méird ei uhkaa
liitteessa I lueteltujen henkilonsuojainten saatavuutta kyseisen jasenvaltion markkinoilla tai muualla unionissa. Titd varten
jasenvaltioiden on ennen luvan myontdmistd ilmoitettava asiasta komissiolle sahkopostiosoitteeseen SG-CCH®@ec.europa.
eu. Komissio antaa lausunnon 48 tunnin kuluessa siitd, kun sille on ilmoitettu asiasta.

3 artikla

Menettelyihin liittyvit nikokohdat

1. Jos liitteessd I luetellut henkilonsuojaimet sijaitsevat jossakin muussa jasenvaltiossa tai joissakin muissa jasenvaltioissa
kuin siind, jossa vientilupahakemus on tehty, tisti on ilmoitettava hakemuksessa. Sen jdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten, jossa vientilupaa koskeva hakemus on tehty, on vilittémaésti kuultava tavaran sijaintijasenvaltion tai
-jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia ja annettava ndille tarvittavat tiedot. Jisenvaltioiden, joita kuullaan, on
mahdollisimman pian ja viimeistddn viiden tyopdivin kuluessa esitettdvd mahdolliset luvan myontdmistd vastustavat
huomautuksensa, jotka sitovat sitd jisenvaltiota, jossa hakemus on tehty.

2. Jasenvaltioiden on kisiteltdvd vientilupahakemukset mahdollisimman pian ja annettava paitos viimeistddn viiden
tyopdivan kuluttua pdivistd, jona kaikki vaaditut tiedot on toimitettu toimivaltaisille viranomaisille. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa ja asianmukaisesti perustelluista syistd tdtd méddrdaikaa voidaan pidentdd viidelld tyopaivalla.

() Vapautettujen liiketoimien osalta ks. unionin tullikoodeksista 9 pidivina lokakuuta 2013 annetun Euroopan Parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 952/2013 (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna, 269 artiklan 2 kohta.

() Tdmid nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston piitoslauselman 1244/1999 ja
Kansainvalisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.
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3. Tehdessddn timin asetuksen nojalla pditoksen vientiluvan myontimisestd jasenvaltioiden on otettava huomioon
kaikki asian kannalta merkitykselliset nikokohdat, tilanteesta riippuen muun muassa se, palveleeko vienti seuraavia
tarkoituksia:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen N:o 1082/2013/EU () 5 artiklan mukaisen yhteishankintamenettelyn
toimitusvelvoitteiden tdyttiminen;

— sellaisen komission tdytintoonpanopaitoksessd (EU) 2019/570 (%) tarkoitetun rescEU-varastoinnin tukeminen, jossa
kerdtddn valtioiden rajat ylittdvien vakavien terveysuhkien torjuntaan tarkoitettuja lddkinnallisid laitteita tai
henkilonsuojaimia;

— unionin pelastuspalvelumekanismille (UPCM) tulleisiin ja sen ksittelemiin avunpyyntoihin vastaaminen ja poliittisen
kriisitoiminnan integroitujen jarjestelyjen (IPCR), komission tai muiden unionin toimielinten koordinoimien
yhtendisten tukitoimien tukeminen;

—  Geneven yleissopimuksen nojalla suojelua saavien avustusjirjestojen lakisddteisen toiminnan tukeminen ulkomailla
edellyttden, ettd toiminta ei heikennd kykya tyoskennelld kansallisena avustusjirjestond;

— Maailman terveysjirjeston (WHO) Global Outbreak Alert & Response Network -verkoston (GOARN) toiminnan
tukeminen;

— tavaran toimittaminen EU:n jasenvaltioiden ulkomaisille operaatioille, mukaan lukien sotilasoperaatiot, kansainviliset
poliisioperaatiot ja/tai kansainviliset siviilirauhanturvaoperaatiot;

— tavaran toimittaminen unionin ja jasenvaltioiden edustustoille ulkomailla.

4.  Jasenvaltiot voivat ottaa huomioon muita tekijoitd, kuten kyseisten tuotteiden markkinoiden yhdentymisasteen
riippumatta siitd, onko se saavutettu aiotun viejimaan kanssa voimassa olevilla vapaakauppa-alueen perustamisjirjes-
telyilld, sekd maantieteellisen laheisyyden.

5.  Péddttdessddn vientiluvan myontamisestd jasenvaltioiden on varmistettava, etté tarjonta riittdd unionissa tyydyttdmain
liitteessd I lueteltujen henkilonsuojainten kysynnin. Sen vuoksi vientilupia voidaan myontéi vain, jos lihetys ei vaaranna
ndiden tavaroiden saatavuutta kyseisen jasenvaltion markkinoilla tai muualla unionissa. Jotta tilannetta voitaisiin arvioida
parhaalla mahdollisella tavalla, jisenvaltioiden on ilmoitettava asiasta komissiolle sihkopostiosoitteeseen SG-CCH®@ec.
europa.eu erityisesti, jos suunnitellun viennin maira voi aiheuttaa puutetta.

6.  Komissio antaa lausunnon 48 tunnin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

7. Jasenvaltiot voivat paittad kdyttad sahkoisid asiakirjoja vientilupaa koskevien hakemusten kisittelyssa.
4 artikla
Ilmoitukset
1. Jasenvaltioiden on valittomasti ilmoitettava komissiolle myonnetyistd ja evityista luvista.

2. Ilmoituksissa on oltava seuraavat tiedot:

a) toimivaltaisen viranomaisen nimi ja yhteystiedot,
b) viejan henkilollisyys,

¢) middrimaa,

d) lopullinen vastaanottaja,

e) vientiluvan myontdminen tai epddminen,

f)  tavaran koodi,
g) madrd,

h) tavaroiden yksikot ja kuvaus tavaroista.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 1082/2013/EU, annettu 22 pdivind lokakuuta 2013, valtioiden rajat ylittdvistd
vakavista terveysuhkista ja pditoksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta (EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1).

(*) Komission tdytintd6npanopaitds (EU) 2019/570, annettu 8 pdivind huhtikuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen
N:o 1313/2013/EU tdytinto6npanosiinnoistd rescEU-valmiuksien osalta sekd komission tdytintdonpanopdatoksen 2014/762/EU
muuttamisesta (EUVL L 99, 10.4.2019, s. 41).
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IImoitus on toimitettava sdahkoisesti seuraavaan osoitteeseen: TRADE-EXPORTAUTHORISATIONPPE@ec.curopa.eu
3. Komissio asettaa ndmd myonnettyjd ja evittyjd lupia koskevat tiedot julkisesti saataville ottaen asianmukaisesti
huomioon toimitettujen tietojen luottamuksellisuuden.

5 artikla

Uudelleentarkastelulauseke

Komissio seuraa tilannetta ja tarvittaessa tarkastelee viipymadttd uudelleen timin asetuksen soveltamisaikaa ja sen
soveltamisalaa tuotteiden osalta ottaen huomioon covid-19-taudin aiheuttaman epidemiologisen kriisin kehityksen sekd
tarjonnan ja kysynnan tasapainon unionin markkinoilla.

6 artikla

Loppusiinnokset

Tdmad asetus tulee voimaan 26 pdivand huhtikuuta 2020. Sité sovelletaan 30 péivin ajan.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivand huhtikuuta 2020.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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LITEI

Henkilonsuojaimet

Tassd liitteessd luetellut suojaimet ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 (') tai neuvoston
direktiivin 93/42[ETY () (ladkinnillisten laitteiden I luokan osalta) sidnnosten mukaiset.

Luokka

Kuvaus

CN-koodit

Suojalasit ja visiirit

suojaavat mahdollisesti tartuntavaaralliselta ainekselta

suojaavat silmat ja niiden ympariston

yhteensopivia erilaisten suodatinnaamarien (FFP) ja kasvonaamarien
kanssa

lapinakyvit linssit

uudelleenkdytettdvit (voidaan puhdistaa ja desinfioida) tai
kertakayttoiset tuotteet

voivat suojata kasvojen ihon.

ex 9004 90 10
ex 9004 90 90

Hengityssuojaimet

naamarit kdyttdjan suojelemiseksi mahdollisesti tartuntavaaralliselta
ainekselta tai sen estdmiseksi, ettd kdyttdja levittaa tillaista ainesta
uudelleenkdytettdvat (voidaan puhdistaa ja desinfioida) tai
kertakayttoiset tuotteet

voivat sisiltdd kasvojensuojaimen

myos vaihdettavalla suodattimella varustetut.

ex 6307 9098
ex 9020 00 00

Suojavaatteet

ei-steriilit vaatteet (esim. takki tai puku) kiyttdjin suojelemiseksi
mahdollisesti tartuntavaaralliselta ainekselta tai sen estimiseksi, ettd
kéyttajd levittaa tallaista ainesta

uudelleenkaytettdvat (voidaan puhdistaa ja desinfioida) tai
kertakayttoiset tuotteet.

ex 3926 20 00
ex 40159000
ex 6113 00
ex 6114
ex 62101010
62101092
ex 62101098
ex 62102000
ex 6210 3000
ex 6210 40 00
ex 6210 50 00
ex 62113210
ex 62113290
ex 62113310
ex 62113390
ex 6211 39 00
ex 62114210
ex 62114290
ex 62114310
ex 62114390
ex 621149 00
ex 9020 00 00

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016425, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, henkilonsuojaimista ja neuvoston
direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51).
() Neuvoston direktiivi 93/42/ETY, annettu 14 pdivini kesdkuuta 1993, ladkinnallisistd laitteista (EYVL L 69, 12.7.1993, s. 1).
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LITE I

Asetuksen 2 artiklassa tarkoitettu vientilupahakemus

Jasenvaltioiden on vientilupia myontdessdin varmistettava, ettd luvan luonne kdy nakyvisti ilmi annetusta lomakkeesta.
Tami vientilupa on voimassa kaikissa Euroopan unionin jasenvaltioissa luvan pdattymispdivadn asti.

EUROOPAN UNIONI Henkilonsuojainten vienti (asetus (EU) 2020/568)
1. Viejd 2. Luvan numero 3. Voimassaolon padttymispdivd
(soveltuvissa tapauksissa EORI-
numero)
4. Myontava viranomainen 5. Méirimaa 6. Lopullinen vas- | 6 a. Palveleeko vienti jotakin ase-
taanottaja tuksen 3 artiklassa luetelluista
tarkoituksista tai onko viennil-
14 tarkoitus mahdollistaa hai-
tdaputarvikkeiden toimittami-
nen humanitaarisen avun
yhteydessd 2 artiklan 6 koh-
dan mukaisesti?
7. Tavaran koodi 8. Miira 9. Yksikko 10. Tavaran kuvaus
11. Sijainti
7. Tavaran koodi 8. Miiara 9. Yksikko 10. Tavaran kuvaus
11. Sijainti
7. Tavaran koodi 8. Mairi 9. Yksikko 10. Tavaran kuvaus
11. Sijainti
7. Tavaran koodi 8. Miiri 9. Yksikko 10. Tavaran kuvaus
11. Sijainti

12. Allekirjoitus, paikka ja paiviys, leima
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Vientilupalomakkeen selittivat huomautukset

Kaikki kohdat on taytettiva, ellei toisin mainita.

Kohdat 7-11 toistetaan 4 kertaa, jotta lupaa voidaan hakea 4 eri tuotteelle.

Kohta 1 Viejd Luvan saaneen viejin tdydellinen nimi ja osoite ja tarvittaessa EORI-numero.

Kohta 2 Luvan numero Vientiluvan myontava viranomainen tdyttii lupanumeron, ja sen muoto on
seuraava: XXyyyy999999, jossa XX on mydntivin jisenvaltion 2-
kirjaiminen maantieteellinen koodi (), yyyy on luvan myontimisvuosi 4-
numeroisena ja 999999 on myontivin viranomaisen antama ainutkertainen
6-numeroinen numero.

Kohta 3 | Voimassaolon pdittymispdivdi | Luvan myontdvd viranomainen voi maddritelli luvan voimassaolon
pdattymispdivan. Viimeinen voimassaolopiivi ei saa olla myohaisempi kuin
30 pdivdd timdn asetuksen voimaantulosta.

Jos luvan myontdvd viranomainen ei ole mairittinyt voimassaolon
padttymispaivad, luvan voimassaolo pdittyy viimeistddn 30 pidivdn kuluttua
tdman asetuksen voimaantulosta.

Kohta 4 | Myontdvd viranomainen Vientiluvan myontineen jisenvaltion viranomaisen tiydellinen nimi ja
osoite.

Kohta 5 Méiidrdmaa Luvan kohteena olevien tavaroiden méddrimaan 2-kirjaiminen
maantieteellinen koodi.

Kohta 6 | Lopullinen vastaanottaja Tavaroiden lopullisen vastaanottajan tdydellinen nimi ja osoite, jos se on
tiedossa myontamishetkelld, ja tarvittaessa EORI-numero. Jos lopullinen
vastaanottaja ei ole tiedossa myontiamishetkelld, kenttd jatetddn tyhjaksi.

Kohta 6 a | Palveleeko vienti jotakin ase- Téssd on ilmoitettava, palveleeko vienti jotakin asetuksen 3 artiklassa

tuksen 3 artiklassa luetelluista | luetelluista tarkoituksista tai onko viennilld tarkoitus mahdollistaa
tarkoituksista tai onko viennilld | hitdaputarvikkeiden toimittaminen humanitaarisen avun yhteydessi
tarkoitus mahdollistaa hitia- 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

putarvikkeiden toimittaminen

humanitaarisen avun yhtey-

dessi 2 artiklan 6 kohdan mu-

kaisesti?

Kohta 7 | Tavaran koodi Harmonoidun jdrjestelman tai yhdistetyn nimikkeiston (*) numerokoods,
johon vietdvit tavarat luokitellaan lupaa myonnettiessa.

Kohta 8 | Mdird Tavaroiden paljous kohdassa 9 ilmoitettuna yksikkona mitattuna.

Kohta 9 | Yksikko Mittayksikko, jossa 8 kohdassa ilmoitettu maari ilmaistaan. Kaytettavat
yksikot ovat "P[ST” tavaroille, jotka lasketaan kappalemédrini (esim.
naamarit).

Kohta 10 | Tavaran kuvaus Selkokielinen ja riittdvan tarkka kuvaus, jonka avulla tavarat voidaan
tunnistaa.

Kohta 11 | Sijainti Sen jdsenvaltion maantieteellinen koodi, jossa tavarat sijaitsevat. Jos tavarat
sijaitsevat luvan myontdvin viranomaisen jasenvaltiossa, tima kohta on
jatettava tyhjaksi.

Kohta 12 | Allekirjoitus, leima, paikkaja | Myontdvan viranomaisen allekirjoitus ja leima. Luvan myontimispaikka ja

pdivays

-paiva.

(") Komission asetus (EU) N:o 1106/2012, annettu 27 piivind marraskuuta 2012, kolmansien maiden kanssa kiytidvad ulkomaankauppaa
koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintdonpanosta maa- ja
alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7).

() Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 piivind heinikuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256, 7.9.1987,s.1).
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